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Активиране и деактивиране на
навигационната система*
Навигационната система се активира авто-

матично при отваряне на шофьорската

врата и се деактивира само когато вода-

чът напусне автомобила и го заключи.

Активиране на навигацията

   

  

     -
 ,   

 (1)   .

     -
    – -
      (2) 
     -

  (1).

       
,    .

  , 
  
    -

 .

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 .

•     
   ,    -

   ..

•   -
     

   .

•   
  ,  -
 ,   

  -  .

Деактивиране на навигацията
     

,      
-      -

    .

БЕЛЕЖКА

    
   . 
     ,

  .

Свързана информация
•  *  

 ( . 8)

•  *   
 ( . 10)

•  *  head-up -
* ( . 12)

•    -
*   

( . 12)

•     
* ( . 7)

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6f1763b2e27d006ac0a801e800ec9b80&version=3&language=bg&variant=BG
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Символи и бутони в
навигационната система*
Картата в централния дисплей показва

символи и цветове, предоставящи инфор-

мация за различни пътища и района около

автомобила и маршрута. Лента на инстру-

ментите с бутони за различни настройки е

разположена отляво.
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/  
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    -

   

  

   ./

      -
  

  /  

  

    
   (POI1)  -
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Свързана информация
•    -

 * ( . 8)

•     
( . 26)

•     
 ( . 28)

•     
 ( . 27)

1 Point of Interest
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Информационна карта в
навигационната система*
Всички икони на карти, като крайна цел,

междинна крайна цел и запаметени

любими крайни цели, имат информационна

карта, която се отваря след докосване на

иконата.
   

  ,   -
 -     .

    -
       

.

    (POI2) -
,    :

•   -  
   

•   .  - 
    

 (     
 )

•  -   
 

•    -  
,     

• МЛЕ  -   
    -

Свързана информация
•  ( . 23)

•      
( . 20)

•   POI  
( . 25)

Навигационна система* в
централния дисплей
Навигационната система е представена и

функционира по няколко различни начина,

напр. чрез централния дисплей.

    -
     .

      
    .

2 Point of Interest
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      -
   ,  -
  (   ).

Къде съм?
    

?

•     
 (  ) - -

     .

Намерете символа на автомобила в
картата

    
    -

  ,    
    

     .
 ,    

     .

Север или посока на движение
нагоре

     
    -

  .  -
,    

     
 .

      ,
      -

     . 
    

  ,   
  .

     
,      

,     
 .   

   (N)  ,  
   ,   

 :

Символ на компас Посока на компас

N

NE

E

SE

S

SW

W

NW

Дисплей 2D или 3D
   

  2D  3D -
.

 3D    -
    

 .  
    -

,       -
.     

    (N)  ,  -
    ,   

    .
       3D

.

 2D ,    
 ,     
      

.

Увеличение
  - ,  -

      
    

      -
 .

Намаление
 ,    

     
       -

 .
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Превъртане
    , -

      .
     

    , 
  .

Превключване на заглавие
    

      
  .  

     :

1.   Destination,   -
 (БРA)    

 (ОРA)    -
  (Distance).    БРA 

ОРA,   „  
   “.

2.     (Address)
   (Coordinates).

   , 
   

(Altitude).      
,   „

 “.

Свързана информация
•    *

( . 30)

•  *   
 ( . 10)

•  *  head-up -
* ( . 12)

•      
 ( . 31)

•    ( . 30)

Навигационна система* в
дисплея на водача
Навигационната система е представена и

функционира по няколко различни начина,

напр. чрез дисплея на водача.

     12"  
.

      -
      

  .   
        

   .

Дясна клавиатура във волана и
дисплей на водача

     
      
     -

, .      
.      -
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  ,     
  ,   

 .

/   .
    

     -
 .

  .

    .

   .

Свързана информация
•     -

 *    
( . 11)

•  *  
 ( . 8)

•  *  head-up -
* ( . 12)

Активиране и деактивиране на
навигационната система* в
дисплея на водача
Навигационната система се показва авто-

матично на дисплея на водача, когато е

зададена крайна цел. Навигационната сис-

тема може да се показва и без да се

посочва крайна цел.

1.     
 .

2.  .

3.  Йх Caо
  

.

4.     ,
    

     
 .

Свързана информация
•  *   

 ( . 10)
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Навигационна система* в head-
up дисплея*
Навигационната система е представена и

функционира по няколко различни начина,

напр. чрез head-up дисплея.

    .

     
    

     
 .

     
     head-up ,

    
.

Свързана информация
•  *  

 ( . 8)

•  *   
 ( . 10)

Управление на навигационната
система* с гласово разпознаване
Ако автомобилът Ви е оборудван със

Sensus Navigation, можете да използвате

гласово управление, за да контролирате

части от Вашата навигационна система

чрез гласови команди.

Започни навигация
      

    
   .

За активиране на навигационна
команда
–     

   .

>     ,
. " ",  

     -
  .

БЕЛЕЖКА

    
  . ,  -

,      
    .

      
    -
     

.

Използване на гласово управление
за указания до адрес

     
,    Гл

рл,   . ,   
 ,  .   

     -
,      

 : (1)   ; (2) 
 ; (3) ;   -

:

1.   Гл рл.

>     ,
     -

.

2.    , . "
"

3.    , . " "

4.  , . " ь "

>    
    : "Гл рл

  , ь ". 
     

,    -
     -

 .

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1102976a9d23f031c0a801510aad45d3&version=1&language=bg&variant=BG
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Използване на гласово управление за
указания до адрес в друга държава или
друг окръг

   
     ,
   -

 .  ,    -
     

  ,    
    ,  
     

 .     
  Cдaкгб Ялскрох  Cдaкгб

прaрб. (  Cдaкгб прaрб  
  .  Cдaкгб Ялскрох

    - .)

1.   Cдaкгб Ялскрох.

>     
 ,    ,

. " ".

2.   ,   
,    -

   „   
    “.

>    
     2

:

1. "Cдaкгб Ялскрох, "

2. "Гл рл  ,  -
  , "

     -
  ,   

   ,  22,
,    -

 

БЕЛЕЖКА

   , -
    , 
  ,    -

   .   -
,     -
     

  .

Използване на гласово управление
за указания до зададената позиция
на адреса Домашен

      -
    ,
    , 

    .

–   Рaзб йб длйб.

>    
  ,  -

   .

Използване на гласово управление
за указания до място, магазин или
друг конкретен бизнес без задаване
на точен адрес

    
,      -

     ,
    (POI3).

     
, , , 

    .

  ПбaоЯд   
 .    

   ,   
  .

3 Point Of Interest

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=221aabca832a20e6c0a80151035bd118&version=1&language=bg&variant=BG
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БЕЛЕЖКА

      
    
. ,  ,

     -
 ,   ПбaоЯд.

     
 .    

  Гл рл.

Търсене на конкретен обект или бизнес
ЧМЛЕ Щ     

,    ,
. , ,    . .

1.   ПбaоЯд.

>     
,     

.

2.  ЧМЛЕ Щ, . "Castle Forest"

>    
    : "ПбaоЯд

Castle Forest".    -
    , 
    

   .

Търсене на категория интересни обекти,
напр. магазини, хотели, ресторанти,
музеи или други забележителности и
природни обекти или фирми
ЧМЛЕ Щ     

   ,  
 , . , ,

  . .

1.   ПбaоЯд.

>      
 ,   

      -
 .

2.  ЧМЛЕ Щ, . " -
"

>    
   : "ПбaоЯд

".  
  ,  

    ,
     

    . -
  ,  -

     
 .   -

      
 -    

,  -  
 .

     
,      
  ,   -

   .

3.  ,   - -
      
,    „ ( )“,

    , 
      

.

>     
     

,   .

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=feff48ff7d6a9b77c0a801514226ee0c&version=1&language=bg&variant=BG
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Използване на гласово управление
за спиране на указания

      
    ,  

    .

–   Cибaо ерекбоaох.

>    -
    

      
.

Как се задава пощенски код и номер
на къща

     -
     , 
  :

•     
 ,   ,

. "      
 " (03122443).

•       -
    , .

      (22). 
      

  , . 19 
22 (1922).    

,     
 , .

-  -  (22 22). 
     

  , .  

(00).      
 0-2300.

Задайте крайна цел, като
използвате списъка с контакти в
телефонния указател

       
    

 ,     
 "Гл рл Ч Щ".    

    ,  
      -

.     
     HERE,  

wego.here.com

Свързана информация
•      -

   *

( . 15)

Списък с команди за гласово
управление на навигационната
система*
Няколко функции на навигационната сис-

тема могат да се активират с гласови

команди. Списък с тях следва по-долу.

     
      :

• „ “ -    -
     .

• „Рaзб йб длйб“ -    
 .

• „Гл рл Ч Щ“ -    
 .  „   -

“.

• „Гл рл Ч Щ“ -    
 .    

  .  „  
  5  “.

• „Aаа екрбопбЯрелк“ -  , 
      .

    
   .

• „Гл рл Ч  Щ“ -  
    . 

„   1 2 3 4 5“.

• „Гл рл Ч Щ“ -    -
    . -

 „    “.4.

https://wego.here.com
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• „ПбaоЯд ЧМЛЕ Щ“ -  
  (POI)  
 ( . ) ( .

)5.    
  -  „  “,

     .

• „ПбaоЯд ЧМЛЕ Щ  Ч Щ“ - 
  (POI)  
  .   

    
 .  „   

“.

• „ПбaоЯд ЧМЛЕ Щ“.  „  
“.

• „Cдaкгб Ялскрох/Cдaкгб прaрб6,7“ - -
     .

• „Пдлу вaтлсоербп“ –  -
     .

• „Cибaо ерекбоaох“ –   -
      

.

• „Обмбaр тлеЯб гсеаaкЯб“ – 
  .

• „Рсок лвв тлеЯб гсеаaкЯб“ –  -
 .

• „Рсок лк тлеЯб гсеаaкЯб“ – 
  .

      
   :

• „Обмбaр“ -   
   .

• „Дбим“ -    . -
     

 ,   -
.

•       -
    ,

   .
• "CaкЯби" –  , 

 .

•   ,
      -

 –  ,  
 .

Адреси
   ,   -

     -
     

.     
   .  

     
   ,  -

     
 .    

,      -
.

БЕЛЕЖКА

 ,    
      ,
    

 .   
     , 
     -

.

БЕЛЕЖКА

    
  . ,  -

,      
    .

      
    -
     

.

4         ,         , .     .   wego.here.com 
  .

5      POI       .
6      „ “  „ “.
7            .

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7f0bb7573ed0eebbc0a80151374500de&version=1&language=bg&variant=BG
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1102976a9d23f031c0a801510aad45d3&version=1&language=bg&variant=BG
https://wego.here.com


* / . 17

Свързана информация
•    -

*    ( . 12)

Въвеждане на крайна цел
директно на картата
Крайна цел може да бъде зададена по раз-

личен начин в навигационната система* -

маркирането на точка върху картата с

пръст е един от тези начини.

    -   
       

  .

1.       
 .

2.  ,  
 .

3.     -
      .

4.    - 
.

Изтрийте иконата.
     :

•  
Регулирайте позицията на иконата

     :

•    , -
      -
.

Свързана информация
•  ( . 23)

•      
( . 18)

•      
  ( . 19)

•      
( . 20)

•      -
  /   

( . 21)

•      Send to
Car ( . 22)

•      
 ( . 31)
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Задаване на крайна цел чрез
адрес
Крайна цел може да бъде зададена по раз-

личен начин в навигационната система* -

изборът на адрес е един от тези начини.

1.    , 
     

     
 . .

>     -
     .

2.  .

3.       
.    , ,

     -
  .    

   .

4.      
      

   :

• / /

• / / . 

•

•

• .

   Volvo On Call*  -
      
    

    Volvo On
Call     Volvo On Call8.

Свързана информация
•  ( . 23)

•      
 ( . 17)

•      
  ( . 19)

•      
( . 20)

•      -
  /   

( . 21)

•      Send to
Car ( . 22)

•      
 ( . 31)

•    -
 * ( . 8)

8     .
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Посочете крайна цел чрез
полето за свободно търсене
Крайната цел може да бъде зададена по

различни начини в навигационната сис-

тема* - с търсене на свободен текст,

например, може да се извърши търсене с

използване на телефонни номера, пощен-

ски кодове, улици, градове, координати и

интересни обекти (POI9).
    

      
     .

1.    , 
     

     
 . .

>     -
     .

2.       
    -

,   .

>    ,  
    

.

3.      –
     -

,    
      

 .

    
 –    

 ,    -
,     -
   :

•  

•   -     
  .

•   -     
  .

•    

Координати
       

  .

•   “N 58.1234 E
12.5678”   .

   К, Б, П  У  
    , .

   :

К 58,1234   Б 12,5678 (  )

К58,1234   Б12,5678 (  )

58,1234К   12,5678Б (    -
  )

58,1234-12,5678 (     
)

      [,]
  [.].

Свързана информация
•  ( . 23)

•      
 ( . 17)

•      
( . 18)

•      
( . 20)

•      -
  /   

( . 21)

•      Send to
Car ( . 22)

•      
 ( . 31)

9 Point of Interest
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Посочете крайна цел с
интересен обект
Крайна цел може да бъде зададена по раз-

личен начин в навигационната система* -

изборът на интересен обект (POI10) е един

от тези начини.

1.    , 
     

     
 . .

>     -
     .

2.  МЛЕ.

3.    (
     -
 ):

•   

•   

•     

•  

•    

4.     
.

>     .

5.    
 . .

 POI ( . )  -
 ( .  ).

      -
  POI     .
      POI
   -   POI 

   .

 POI     ,
   1 km (1 mile).

БЕЛЕЖКА

•   POI    POI
   .

•      , 
    -

    . 
    ,
    ,

    
.

Свързана информация
•  ( . 23)

•      
 ( . 17)

•      
( . 18)

•      
  ( . 19)

•      -
  /   

( . 21)

•      Send to
Car ( . 22)

•    ( . 30)

10 Point of Interest

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=bc6d8384f882c734c0a801517a3dbd48&version=1&language=bg&variant=BG
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Задаване на крайна цел от
библиотеката на последни/
любими крайни цели
Крайна цел може да бъде зададена по раз-

личен начин в навигационната система* -

изборът от списък е един от тези начини.

1.    , 
     

     
 . .

>     -
     .

2.      
     :

•

•

•

      
,       
     

 . .

Последна
    .

  .

        -
        

     .

 ,   
     

.

Предпочитания
  ,   -

  ,     -
.   .

,     
,   „ “ .  -

    ,  
    

  .

     
     

 .   
       
        

      
.

 ,   
     

.

Библиотека
     

. -    -
 -   .

    , 
  /   . -
  /   

    .

      
   .

     
 :

•  -   
.

•  -    .

•  -   
  .

•  - ,  
  Send to Car,  -

.  ,    -
,   ,  ,
   .

 ,   
     

.

     
,    -

    . -
,      

,      
      -

    .



||
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Свързана информация
•  ( . 23)

•      
 ( . 17)

•      
( . 18)

•      
  ( . 19)

•      
( . 20)

•      Send to
Car ( . 22)

•      
 ( . 31)

Задаване на крайна цел чрез
Send to Car
Крайна цел може да бъде зададена по раз-

личен начин в навигационната система* -

използването на функцията Send to Car е

един от тези начини.

Изпращане на крайна цел до
автомобила
Send to Car  ,   

   /   -
    

Volvo On Call*.

  Send to Car  
    Volvo ID.

Получаване и използване на крайна
цел в автомобила

     
,      

.

1.       -
,     

.  / -
.

>    .

2.     -
 .

Използване на запаметена крайна цел
     

    
    - .

Свързана информация
•  ( . 23)

•      
 ( . 17)

•      
( . 18)

•      
  ( . 19)

•      
( . 20)

•      -
  /   

( . 21)

•      
 ( . 31)
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Маршрут
Маршрутът е пътят, предложен в навига-

ционната система*, когато потребителят е

въвел крайна цел.
    
   .

    
  .

,     -
      -

  .

Свързана информация
•    ( . 23)

•     
( . 24)

•    
( . 24)

•      
 ( . 25)

Показване на маршрут
Възможно е да се покаже маршрута в

навигационната система* по време на

пътна навигация.

1.     
    
      .

2.

   ,  
 .

Свързана информация
•     

( . 24)

•    
( . 24)

•      
 ( . 25)
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Редактиране или изтриване на
маршрут
Възможно е да се премахнат междинните

цели или целият маршрут в навигацион-

ната система*, докато се извършва текущо

напътствие.

1.     
      

 .

2.

   ,  
 .

3.  ,    -
     

.  ,    
.

Свързана информация
•    

( . 24)

•   POI  
( . 25)

•      
 ( . 25)

Показване на алтернативен
маршрут
Възможно е да се търсят алтернативни

маршрути в навигационната система*,

докато се дават напътствия.

1.     
      

 .

2.

   ,  
 .

3.  . .

4.   :

•

•

•

5.  .

>    
     
 .

Свързана информация
•     

( . 24)

•     
 ( . 27)

•     -
* ( . 27)

•      
 ( . 31)
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Показване на POI по маршрута
Списък с интересни обекти (POI11) по

маршрута може да бъде показан в навига-

ционната система*.

1.  .

2.  МЛЕ.
> POI     

  .

3.   POI     
,     . -

 ,     
 POI.

4.  POI.

5.    
   .

Свързана информация
•    -

 * ( . 8)

•    ( . 30)

Показване на точки за
напътствие по маршрута
Списък с бъдещите точки за напътствие

по маршрута помага на водача да планира

своевременно предстоящите маневри.
      

 * :

1.     
     

 .

2.     
   .

3.    - -
(  ).

      
     

(     ). -
  ,  , -

 .

     
     .

    
     

   . -
    

 (  )  -
    ,  -
  .

11 Point of Interest
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Нарушения в трафика на картата
Навигационната система* получава инфор-

мация за пътни събития и задръствания,

като ги показва на картата.

БЕЛЕЖКА

     
  / .

     
   .

    , -
  ,     .

  ,    
,    ,  -

   ,   
 .

    
 .  -

    - ,
      -

    .  -
      

     -
 -      , 

      
.

Информация за нарушенията в трафика
–     

.

>    .
   

  
     

    ,  
,   -

  .

Избягване на нарушения на трафика
    , 

    . 
   -

.

Информация за трафика в реално
време12

     ,
     

      RTTI13

Свързана информация
•    ( . 32)

•    ( . 30)

•     
 ( . 27)

•     
 ( . 28)

•    -
 * ( . 8)

12     .
13 Real Time Traffic Information

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=37d827810cec9794c0a801515c64b71e&version=2&language=bg&variant=BG
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Показване на пътни
задръствания по маршрута
Списък на затруднения в трафика по

маршрута може да бъде изготвен, когато в

навигационната система е зададена

крайна цел*.

1.    , 
    

      
.

2.

 .

3.  .   
,     .

>     
   .

4.      
  ,  

     .
   

   .

5.  ,   
  .

>     
   

.

Свързана информация
•     

( . 26)

•    ( . 32)

•    -
 * ( . 8)

•     
 ( . 28)

Изберете обход в
навигационната система*
Ако водачът иска да избегне най-близкия

сегмент от маршрута, напр. тъй като пътят

е затворен, може да бъде избран обход.

1.    
     

   .

2.

   ,   
    -

  - / -
,     

.    
 ,     

 .

3.    : 
    . -
  ,    

  .   -
  ,  

 -    
  .  -

   ,  
   .
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     - 

    -
     -
   -  .

      -
 ,   -

.

Свързана информация
•    

( . 24)

Информация за трафика в
реално време
Когато автомобилът е свързан към интер-

нет, водачът може да получи разширена

информация за трафика14 (RTTI15) относно

задръстванията, затворените пътища и

всичко друго, което може да повлияе на

времето за пътуване.

  RTTI  , -
       

    .
    
  ,    

     
    -

,    
 .    

    RTTI.   -
 ,      -

.

       -
 , .  

  ,  
       

 .

     
  *  ,

    ,
     .

   ,
  ,   -

       
   120  (75 )

   .

      
 ,    

     
      -
  .     

        
     :

•  -  .

•  -  .

•  - / / -
.

•  -   .

БЕЛЕЖКА

     
  / .

     
   .

14     .
15 Real Time Traffic Information

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=37d827810cec9794c0a801515c64b71e&version=2&language=bg&variant=BG
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Свързана информация
•     -

     
( . 29)

Активиране и деактивиране на
информация за трафика в
реално време
С автомобила, свързан към интернет,

водачът може да получава информация за

трафика в реално време16 (RTTI17) в нави-

гационната система*.

RTTI    , 
:

1.     
  .

2.  .

3.     
 ,    ( -

    -
  RTTI)   RTTI.

4.     
      

    , 
RTTI     .

      
    RTTI, -

     
 . RTTI  

     
.

Деактивиране на зелената линия
      ,

   -
:

1.     .

2.   
    

.

Свързана информация
•     

 ( . 28)

•    ( . 32)

16     .
17 Real Time Traffic Information
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Настройки на навигационната
система*
Тук се избират настройки, за да се опре-

дели как маршрутът и останалата инфор-

мация да бъдат представени в навигацион-

ната система.

     
 :

•  -    
   .

•    -  
,   -

  .

•  -    
  .

Свързана информация
•    ( . 30)

•      
 ( . 31)

•    ( . 32)

Настройки на картата
Тук се избират настройки, за да се опре-

дели как се показва картата в навигацион-

ната система*.

     
 :

•   

•     

•    

•  

•    (МЛЕ)

Формат на позиция
      

      -
/     -

 :

•

• .  . 

Дизайн на картата
       

    :

•  -  .

•  -  ,     
 .

•  -  
       -
   .

Камери за скорост18

    -  
      

 .

Предпочитания
      

.

Интересни обекти (POI19)
POI,      , 

     (МЛЕ). -
  , . „ “

       
  .  

     
.

18       .
19 Point of Interest
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Свързана информация
•    *

( . 30)

•      
 ( . 31)

•    ( . 32)

•   POI   ( . 25)

•      
( . 20)

•      -
  /   

( . 21)

Настройки за маршрут и
навигация по пътя
Тук се избират настройки, за да се опре-

дели как се изчислява маршрутът и как се

представя пътната навигация в навига-

ционната система*.

 

     
 :

•     

•      

•     

•   

•   

•  

Формат на време
       

:

• БРA20 (     
 )

• ОРA21 (    -
)

     
   .

Ниво за гласово водене
1.      

.

2.    
:

•  (   
,    -

    
 )

•  (     
  )

•  (  3    
,   -

)

•  (  4    
    -

)

Стандартни типове маршрут
    -

 :

•

•

•  (   ,
  ,   

     )

20 Estimated Time of Arrival
21 Remaining Time to Arrival
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      -
 ,   -

.

Заучаване на маршрут
    

     
     

.

Избягване
   ,  

    , 
    , 

 ,    .
  ,  

  .

Предложения за бензиностанции
  ,  
   

     
,      .

Свързана информация
•    *

( . 30)

•    ( . 30)

•    ( . 32)

•    
( . 24)

Настройки за трафика
Тук се избират настройки, за да се опре-

дели как информацията за трафика

трябва да бъде представена в навигацион-

ната система*.

     
 :

•     

•   

•     

•      

Покажи трафик събития
     

        
  :

•

•

•  

Избягване на пътни инциденти
     -

      :

•

•  (    -
       

)

•

Покажи свободно движение на
трафика

     ,
     .

Използвана информация за трафика
в реално време22

     
,     

     
(RTTI).

Свързана информация
•    *

( . 30)

•    ( . 30)

•      
 ( . 31)

•     
 ( . 28)

22     .
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Актуализации на карти
MapCare безплатна услуга за актуализи-

ране на карти за автомобили на Volvo,

оборудвани със Sensus Navigation*.

Обща информация за
актуализирането

     2-12 
 (    ).

      -
.    USB  

  23 (  -
    ).

     
  
.    -

       -
   -   

     
  .

      
,    -

  .     -
   -    -

,   
     ,  

  -     
    USB .

БЕЛЕЖКА

   
,      

    .   -
   -
    

  .

Актуализиране на структурата на
картата

     
  -   , 

      
      

-  .    ,
     

,   ,
      

.

       -
  USB .  

  www.volvocars.com
      Volvo.

Актуализиране на софтуера на
навигационната система

  , 
   , 

    ,  
  .  

   ,   -
   

       
   -

 .     
,    -

      -
.       -

  Volvo.     
     -

    Volvo.  
,      

   , , 
      -

    .

23     .

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=98c8785ae888b809c0a801510f844a11&version=4&language=bg&variant=BG
https://www.volvocars.com/
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Често задавани въпроси

Въпрос Отговор

  
  

 -
 ,

. 
 

 -
?

,   .
   -

  Volvo  
.

 
 -
 

 ?

   
    
   

.   
  
  -

 (MB).

Въпрос Отговор

  
-

?

   .
 

   -
    

  -
 

volvocars.com.

  
 -

 
 - 
 

?

 
  -

 
volvocars.com  

  
 Volvo.

Свързана информация
•     -

  USB ( . 34)

•      -
 ( . 37)

•     -
 * ( . 38)

•    *

( . 40)

Актуализиране на картите чрез
компютър и USB
Нови карти могат да се изтеглят от свър-

зан с интернет компютър в USB памет и

след това да се прехвърлят от USB

паметта в навигационната система на

автомобила*.

Подготовки

    USB

https://www.volvocars.com/
https://www.volvocars.com/
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USB памет
    USB   -

,   :

Параме-

тър
Изисквания

USB -
:

 2.0

:
FAT32, exFAT  NFTS

:

 128 GB

   . -
   -

    
   

  volvocars.com.

Отбележете си текущата версия на
картата

1.    
    .

2.  
>     

.

3.  ,   
 .

>     
.

4.     -
    .

Изтегляне на картографски данни
от интернет в USB памет

 USB    -
  .

1.      
Volvo Cars (volvocars.com/support) 

     
    

 .

2.    ,   
.

3.   ,  
 .

>      
  -  -

   .

4.      
-     .

5.      
,    

 Windows  Mac.

6.  " ",   
  .

7.   „  “,  
   USB  

     .

8.     -
/   USB   -
 ,   

  ,  
 1-2     " -

  "   
.

      
      -

   .   -
   USB  

     
       

    .

https://www.volvocars.com/
https://www.volvocars.com/intl/support
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    -
  ,   -
      

 ,     -
  .

Прехвърляне на данни от картата от
USB към автомобила

,    
USB   ,   -

    . -
       

.   
      
 ,     

  ,  , -
       

  .  
      -

,      
.     

    , 
    .
    , 
      

.

Актуализиране
1.   .

2.  USB   USB 
 .    USB ,

     
   .

3.   
,     

     
     

     
.

>    
   

 .

    
    , -
    

-  ,    -
.

4.   - 
      

    -
      -

 .

5.     -
   -  

  USB .

6.   -
.

7.  ,    
    ,

  ,  
  "  

   ".

БЕЛЕЖКА

   ,  
   :

•      -
  .   

   
     

 .    
 ,   -
 .

•      -
    .

•     
  .  -
   , 

     .

•     
 .  

  ,   
  .

https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=fbb81126cfad840dc0a8015157955e80&version=1&language=bg&variant=BG
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Прекъсвания
      -
,     

   .

Какво ще

стане, ако...

Отговор

  
 

-
?

   
 -

  ,
  ,
  

 , -
   

.

USB 
 

 -
 

?

   -
  -

  , 
 , 

USB   
  .

    -
    volvocars.com  

    Volvo.

Свързана информация
•      -

 ( . 37)

•    ( . 33)

Актуализиране на карти от
онлайн автомобил
Когато автомобилът е свързан към интер-

нет, картите на навигационната система*

може да се актуализират24.

   .

1.    
    .

>     
  , ,  

   
 .  
,     
    

   -
.

2.  .

3.     
.

>    /
   .

    -
    volvocars.com  

    Volvo.

https://www.volvocars.com/
https://www.volvocars.com/
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Автоматично актуализиране на
картографски данни

   
       

.

1.    
    .

2.  .

3.    -
     

   .  -
    , 

 ,   
.

>     
.

4.   . .

5.      
  ,   

    .

6.   ,   -
  .

7.     
. .:.

>     
    -

  ,    
  .

Когато текущото изтегляне на картата се
отмени

     , 
    

 ,     
     ,

     
    .

      
  ,  

     
,      

.     
   volvocars.com 

USB      
  .

Свързана информация
•     -

  USB ( . 34)

•    ( . 33)

Често задавани въпроси относно
навигационната система*
По-долу са някои често задавани въпроси

относно навигационната система Sensus

Navigation.

Положението на автомобила на
картата е грешно

   
     20 

(65 ft).

-     ,  -
  ,   
 ,   , 

       
 ,    -
 .

 , , , ,
    . .   -

     -
 ,  ,  

     -
   .

Системата не винаги изчислява най-
бързия/кратък маршрут

     
  ,    -

  -  .
    -

24     .

https://www.volvocars.com
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,   ,  
,     -

  .   
      -

 .

Например системата може да
използва пътни пътища или
фериботи, докато водачът е решил
да ги избягва

     
  -   

  ,   
  .

     
  ,     

      
    .

Положението на автомобила на
картата е неправилно след
транспортиране

   , -
    ,   

,    
 ,  

     
  5 .

Символът на автомобила на екрана
се държи нелогично след смяната
на гумите

    ,
      -

     
,     

 .    -
      

     " "
   .

    
     

      -
  (  ).

Изображението на картата не
съответства на реалната ситуация

    
   , -

      -
  . . ,    

    .

      -
    - -

  ,     
.

Символът на автомобил на екрана
подскача напред или се завърта

     
 ,     

  ,  -
.

  ,   -
.  ,   -

  ,   -
  .

Информацията за картата не е
актуална

    .

Инсталирана ли е най-новата
информация за картата?

      -
 .    -

      USB
       -

  .   
      -

      
  volvocars.com.

Свързана информация
•    ( . 33)

https://www.volvocars.com/
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Лицензно споразумение за
навигация*

Лицензът25 е споразумение, предоставящо

право да извършва някаква дейност или

да се използва правото на друго лице,

съгласно условията на споразумението.

SMLOUVA O POSKYTNUTÍ LICENCE
KONCOVÉMU UŽIVATELI
PŘED POUŽITÍM DATABÁZE SPOLEČNOSTI
HERE SI PEČLIVĚ PŘEČTĚTE TUTO
SMLOUVU O LICENCI KONCOVÉHO
UŽIVATELE

OZNÁMENÍ UŽIVATELI
TOTO JE SMLOUVA O LICENCI, NIKOLI
SMLOUVA O PRODEJI, MEZI VÁMI A
SPOLEČNOSTÍ HERE EUROPE B.V.
(„HERE“) NA VAŠI KOPII DATABÁZE
NAVIGAČNÍCH MAP HERE VČETNĚ
SOUVISEJÍCÍHO PROGRAMOVÉHO
VYBAVENÍ, NOSIČŮ A VYSVĚTLUJÍCÍ
TIŠTĚNÉ DOKUMENTACE PUBLIKOVANÉ
SPOLEČNOSTÍ HERE (SOUHRNNĚ
„DATABÁZE“). POUŽITÍM DATABÁZE
PŘIJÍMÁTE TUTO SMLOUVU O LICENCI
KONCOVÉHO UŽIVATELE A SOUHLASÍTE
SE VŠEMI PODMÍNKAMI TÉTO SMLOUVY
(DÁLE „SMLOUVA“). NESOUHLASÍTE-LI S
PODMÍNKAMI TÉTO SMLOUVY,
NEPRODLENĚ VRAŤTE DATABÁZI SPOLU
SE VŠEMI DALŠÍMI DOPROVODNÝMI

POLOŽKAMI SVÉMU DODAVATELI, KTERÝ
VÁM VRÁTÍ PENÍZE.

VLASTNICTVÍ
Databáze a s ní spojená autorská práva a práva
k duševnímu vlastnictví a s nimi související
práva jsou vlastnictvím společnosti HERE a
osob, které jí poskytují licence. Nosiče, na
nichž je Databáze uložena, zůstávají ve
vlastnictví společnosti HERE a/nebo Vašeho
dodavatele, dokud plně neuhradíte společnosti
HERE a/nebo Vašemu dodavateli veškeré
částky splatné podle této Smlouvy nebo
podobné smlouvy (podobných smluv), podle
níž (nichž) je Vám poskytována Databáze.

UDĚLENÍ LICENCE
Společnost HERE Vám uděluje nevýlučnou
licenci k užívání Databáze pro Vaše osobní užití
případně k internímu použití ve Vašem
podniku. Tato licence nezahrnuje právo licence
postupovat dál.

OMEZENÍ UŽÍVÁNÍ
Databáze je omezena na užití v konkrétním
systému, pro který byla vytvořena. S výjimkou
rozsahu výslovně povoleného závaznými
právními předpisy (například národními zákony
založenými na evropské směrnici o software
(91/250) a směrnici o databázích (96/9))
nesmíte vyjímat nebo znovu používat
podstatné části obsahu Databáze, ani
reprodukovat, kopírovat, upravovat,

přizpůsobovat, převádět, rozebírat, rozčleňovat
či zpětně dekódovat jakoukoli část Databáze.
Přejete-li si získat informace o vzájemné
provozuschopnosti /interoperabilitě/, jak je
míněna v evropské směrnici o software (nebo v
národních zákonech na této směrnici
založených), musíte dát společnosti HERE
odpovídající příležitost, aby Vám uvedené
informace poskytla za přiměřených podmínek,
včetně nákladů, které si společnosti HERE
stanoví.

Databáze obsahuje informace poskytované na
základě licence společnosti HERE třetími
stranami a podléhá dodavatelským
podmínkám a prohlášení o autorských právech
uvedených na následující adrese URL:

here.com/supplierterms

PŘEVOD LICENCE
Databázi nesmíte převést na třetí strany vyjma
případů, kdy je instalována v systému, pro který
byla vytvořena, nebo když si neponecháte
žádnou kopii Databáze, a za předpokladu, že
nabyvatel souhlasí se všemi podmínkami této
Smlouvy a potvrdí to písemně společnosti
HERE. Sady s médii mohou být převáděny
nebo prodávány pouze jako úplný soubor tak,
jak byl dodán společností HERE, nikoli jako
jejich dílčí soubor.

25 EULA = End User License Agreement



}}

41

OMEZENÁ ZÁRUKA
Společnost HERE zaručuje, že vyjma Varování
uvedených níže bude Databáze po dobu 12
měsíců po nabytí Vaší kopie fungovat v
souladu s podstatnou částí Kritérií společnosti
HERE pro přesnost a úplnost existujících k
datu, kdy jste Databázi nabyli. Tato kritéria
můžete na vyžádání od společnosti HERE
získat. Pokud Databáze nebude fungovat v
souladu s touto omezenou zárukou, vynaloží
společnost HERE přiměřené úsilí k opravě
nebo výměně Vaší nevyhovující kopie
Databáze. Jestliže toto úsilí nepovede k
fungování Databáze v souladu se zárukami zde
uvedenými, budete mít možnost obdržet
přiměřenou náhradu ceny, kterou jste za
Databázi zaplatili, nebo odstoupit od této
Smlouvy. Toto je úplná odpovědnost
společnosti HERE a Váš jediný opravný
prostředek proti ní. S výjimkou skutečností
výslovně uvedených v tomto oddíle společnost
HERE nezaručuje ani nečiní žádná prohlášení
ohledně užití výsledků užívání Databáze co do
správnosti, přesnosti, spolehlivosti nebo jiného
hlediska. Společnost HERE nezaručuje, že
Databáze je nebo bude bez chyb. Žádné ústní
nebo písemné informace nebo rady poskytnuté
ze strany společnosti HERE, Vašeho
dodavatele nebo jakékoli jiné osoby netvoří
záruku ani žádným způsobem nerozšiřují
rozsah omezené záruky výše popsané.
Omezená záruka stanovená v této Smlouvě se
nedotýká žádných statutárních zákonných

práv, která můžete mít ze zákonného ručení
proti skrytým vadám, ani je nepoškozuje.

Pokud jste Databázi nezískali od HERE přímo,
můžete mít kromě zde uvedených práv
zaručených společností HERE další zákonná
statutární práva vůči osobě, od níž jste
Databázi získali v závislosti na právním řádu
Vaší jurisdikce. Výše uvedená záruka
společnosti HERE se takových zákonných práv
nedotýká. Tato práva můžete uplatňovat
nezávisle na záručních právech zde udělených.

OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI
Cena Databáze nezahrnuje žádné protiplnění
za předpokládaná rizika následných, nepřímých
nebo neomezených přímých škod, které
mohou vzniknout v souvislosti s Vaším
užíváním Databáze. Společnost HERE tudíž v
žádném případě nenese odpovědnost za
jakékoli následné nebo nepřímé škody, včetně
mimo jiné ušlého zisku, ztráty dat nebo
nemožnosti používání, utrpěné Vámi nebo
jakoukoli třetí stranou, které vyplývají z Vašeho
užívání Databáze, ať již při žalobě ze Smlouvy
nebo deliktu nebo na základě záruky, a to i
tehdy, byla-li společnost HERE vyrozuměna o
možnosti vzniku takových škod. Odpovědnost
společnosti HERE za přímé škody je v každém
případě omezena cenou Vaší kopie Databáze.

OMEZENÁ ZÁRUKA A OMEZENÍ
ODPOVĚDNOSTI UVEDENÉ V TÉTO
SMLOUVĚ SE NEDOTÝKÁ ANI
NEPOŠKOZUJE VAŠE ZÁKONNÁ PRÁVA V

PŘÍPADĚ, KDY JSTE NABYL(A) DATABÁZI
JINAK NEŽ V PRŮBĚHU PODNIKÁNÍ.

VAROVÁNÍ
Databáze může obsahovat nepřesné nebo
neúplné informace, což je způsobeno
uplynutím času, změnou podmínek, využitými
zdroji a podstatou sbírání komplexních
geografických dat, což může vést k
nesprávným výsledkům. Databáze mimo jiné
nezahrnuje ani neodráží informace o
přepravním čase a může nezahrnovat
informace o bezpečnosti blízkého okolí,
vymáhání práva, pomoci při stavu nouze,
stavebních pracích, uzávěrách silnic nebo
jízdních pruhů, stoupání nebo sklonu vozovky,
výškových, hmotnostních či jiných omezeních
mostů, silničních podmínkách, zvláštních
událostech v závislosti na značce navigačního
systému, který vlastníte.
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ROZHODNÉ PRÁVO
Tato Smlouva se řídí zákony jurisdikce, v níž
máte pobyt k datu získání Databáze. Pokud
byste v té době měli pobyt mimo Evropskou
unii nebo Švýcarsko, bude uplatněno právo
jurisdikce v rámci Evropské unie nebo
Švýcarska, kde jste Databázi získali. Ve všech
ostatních případech, nebo pokud nelze
jurisdikci, kde jste Databázi získali, určit, budou
uplatněny zákony Nizozemska. Soudy
příslušné v místě Vašeho pobytu v době, kdy
jste Databázi získali, budou mít pravomoc nad
jakýmkoli sporem vyplývajícím z této Smlouvy
nebo s ní spojeným, aniž by tím bylo dotčeno
právo společnosti HERE vznášet nároky ve
Vašem tehdejším místě pobytu.

Свързана информация
•    ( . 33)

•    *

( . 40)
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